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1	委员会主席的口头报告
[bookmark: lt_pId043]1.1	第2委员会主席报告说，该委员会工作取得了进展，目前正在等待另外25份证书。委员会将于2023年12月5日举行最后一次会议，并于次日提交其报告以供批准。她提请注意关于丧失表决权的第204(Rev.4)号文件，指出目前有12个成员国没有表决权。
1.2	第2委员会主席的口头报告被会议记录在案。
[bookmark: lt_pId049]1.3	第3委员会主席报告说，该委员会举行了第二次会议，审查了截至2023年11月27日的大会最新财务报表（270号文件）和第一次会议的报告。预计WRC-23的支出将保持在预算范围内，且由于某些费用，特别是人事费的节省，最后有可能出现正余额。委员会将在大会的最后一周举行最后一次会议。
1.4	第3委员会主席的口头报告被会议记录在案。
[bookmark: lt_pId055]1.5	第4委员会主席报告说，自上一次全体会议以来，该委员会只取得了有限进展。但是，关于议项1.11（问题A）和议项9.1（议题B）的工作已在工作组层面完成，委员会将于2023年12月5日审议工作组的产出。鉴于仍有许多工作待完成，周末也已安排举行会议。他鼓励所有代表通力合作，灵活应对，以避免不必要的延误。
1.6	第4委员会主席的口头报告被会议记录在案。
[bookmark: lt_pId062]1.7	第5委员会主席报告说，自上一次全体会议以来，第5委员会召开了一次会议，批准了议项1.14和议项7（议题G）下的成果。委员会将向第7委员会提交一份关于这些项目的文件，以便在下次全体会议上展示。周末仍将举行会议，因为还有许多工作待完成。
1.8	第5委员会主席的口头报告被会议记录在案。
[bookmark: lt_pId068]1.9	第6委员会主席报告说，该委员会已于当天上午举行了第五次会议。由于在议项2、4、8、9.1和9.2下取得的进展，委员会得以完成对引证归并至《无线电规则》中的经修订的ITU-R建议书的审查。考虑到RA-23提供的资料，委员会还编制了一份被引证归并的建议书汇总列表。该列表已在第282号文件中转交给第4和第5委员会主席，并请求将任何必要的增补情况随时通知第6委员会。
[bookmark: lt_pId073]1.10	委员会批准了一些关于在脚注中增加或删除国家名称的提案（第294(Rev.1)号文件）。在议项4下，委员会继续审议了关于更新以前各次会议所通过的决议和建议书的提案。工作组层面批准了若干提案（文件291），有些已经由委员会提交至全体会议审议（第289号文件）。在议项10下，委员会完成了对第804号决议（WRC-19，修订版）的修订，该决议也将在本次全体会议上审议（288号文件）。
[bookmark: lt_pId079]1.11	最后，委员会各分工作组已开始起草关于可能列入未来世界无线电大会议程的议题案文。鉴于仍待完成的工作量，委员会预计将在周末举行会议。
1.12	第6委员会主席的口头报告被会议记录在案。
[bookmark: lt_pId084]1.13	第7委员会主席报告说，该委员会编写了两批文件供本次全体会议一读。
[bookmark: lt_pId086]1.14	在上次全体会议上，有人对在不同的蓝色文件中提出对附录4条款的各种修改表示关切，他答复说，目前正在执行一种新机制，包括两种可能的情况。
[bookmark: lt_pId088]1.15	对于同一委员会提出的修改，将要求该委员会秘书处确保所有提议的修改合并为一个案文，提交至委员会，然后以白色系列文件的形式提交第7委员会。因此，委员会可能需要暂时搁置某一工作组关于某一条款的结果，等待另一个工作组最后确定其关于同一条款的工作，然后编制一份汇总文件。
[bookmark: lt_pId091]1.16	对于不同委员会提出的修改，任何由一个以上委员会负责的带拟议案文的条款，应尽可能早确定，各相关委员会将相互协调，编制一份汇总拟议案文，由第7委员会提交全体会议。如果这种重叠无法事先确定，一个委员会修改了已在粉色文件中被批准的案文，将要求该委员会在干净的粉色文件文本上增加修改符，并将其提交至第7委员会，这样就可以清楚案文的哪些部分已经通过了，哪些部分是新的。
1.17	第7委员会主席的口头报告被会议记录在案。
2	编辑委员会提交供一读的第九批案文（B9）（288号文件）
2.1	编辑委员会主席介绍了288号文件。
2.2	主席请会议审议288号文件。
[bookmark: lt_pId101][bookmark: lt_pId102][bookmark: lt_pId103]MOD第804号决议（WRC-19，修订版）；SUP第178号决议（WRC-19）；SUP第250号决议（WRC-19）
2.3	获得批准。
2.4	编辑委员会提交供一读的第九批案文（B9）（288号文件）获得批准。
3	编辑委员会提交的第九批案文（B9） – 二读（288号文件）
3.1	编辑委员会提交的第九批案文（B9）（288号文件）在二读后获得批准。
[bookmark: lt_pId113]3.2	在回答第6委员会主席提出的一个问题时，主席请求全体会议同意第804号决议（WRC-23，修订版）立即生效。
[bookmark: lt_pId115]3.3	会议对此表示同意。
[bookmark: lt_pId117]4	编辑委员会提交供一读的第十批案文（B10）（289号文件）
[bookmark: lt_pId119]4.1	编辑委员会主席介绍了289号文件
[bookmark: lt_pId121]4.2	主席请会议审议289号文件。
[bookmark: lt_pId122][bookmark: lt_pId123][bookmark: lt_pId124][bookmark: lt_pId125][bookmark: lt_pId126][bookmark: lt_pId127]第5条（MOD 5.527A）；第22条（MOD 22.5CA）；附录4（MOD表A）；MOD第25号决议（WRC-03，修订版）；MOD第140号决议（WRC-15，修订版）；MOD第156号决议（WRC-15）
4.3	获得批准。
4.4	编辑委员会提交供一读的第十批案文（B10）（289号文件）获得批准。
5	编辑委员会提交的第十批案文（B10） – 二读（289号文件）
5.1	编辑委员会提交的第十批案文（B10）（289号文件）在二读中获得批准。
6	批准会议记录 – 第一次、第二次和第三次全体会议（236、258和264号文件）
[bookmark: _Hlk152674380]6.1	在对第264号文件第3.2段下的标题做出编辑性修改后，第一次、第二次和第三次全体会议的记录（236、258和264号文件）获得批准。
[bookmark: lt_pId141]7	联合国外层空间事务厅（UNOOSA）主任，Aarti Holla-Maini女士的发言
[bookmark: lt_pId143]7.1	UNOOSA主任Holla-Maini女士致辞，全文见附件A。
[bookmark: lt_pId145]8	阿联酋国庆日
[bookmark: lt_pId147]8.1	沙特阿拉伯代表祝贺阿拉伯联合酋长国将于12月2日星期六迎来第52个国庆日。他还强调，其代表团将尽一切努力就所有议项达成一致意见，并呼吁其他代表团也这样做。
[bookmark: lt_pId150]8.2	主席敦促与会者采取同样的合作精神。 
8.3	阿拉伯联合酋长国代表表示，国庆日对所有阿联酋人来说是很重要的，阿联酋代表团期待与与会者共享这一快乐的时刻。
会议于17:00结束。


[bookmark: lt_pId014]秘书长：	主席：
多琳·伯格丹-马丁	M. AL RAMSI



[bookmark: lt_pId159]附件：1件


原文：英文
[bookmark: lt_pId163]附件A
[bookmark: lt_pId164]Aarti Holla-Maini女士的发言，
联合国外层空间事务厅

[bookmark: lt_pId166]尊敬的国际电联秘书长多林女士，
[bookmark: lt_pId167]尊敬的无线电通信局主任马里奥阁下，
[bookmark: lt_pId168]WRC-23主席Mohammed Al Ramsi先生，
尊敬的代表们，
[bookmark: lt_pId170]谢谢你们让我发言。在作为行业代表与国际电联和各位尊敬的代表进行了多年接触后，我十分荣幸现在能够以联合国外层空间事务厅（更通常被称为UNOOSA）主任的身份在国际电联世界无线电通信大会上发言。
[bookmark: lt_pId172]尽管我确信你们都对空间有所了解，但不确定有多少代表了解外层空间事务厅（OOSA），所以请允许我从这里开始。OOSA是联合国完全致力于空间事务的办事处。它是和平利用外层空间委员会（COPUOS）的秘书处，该委员会最近负责通过了《外层空间活动长期可持续性导则》，它是联合国系统可持续发展目标（SDG）的空间托管机构。
[bookmark: lt_pId175]该办事处关注联合国成员国的能力建设，开展了诸如Space4Water、Space4Climate和Space4Women等主题项目。通过我们的“所有人的太空（Access to Space for All）”计划，我们帮助肯尼亚、危地马拉、摩尔多瓦和毛里求斯等非航天国家发射了它们的第一颗卫星，让他们成为航天国家，并且推动了科学、技术、工程和数学（STEM）的全国教育及它们的空间经济。我们帮助各国遵守国际规则，向我们登记它们发射的物体，并帮助它们落实空间法律和政策。
[bookmark: lt_pId178]通过我们的联合国灾害管理和应急天基信息平台（UN-SPIDER），目前为止，我们已开展了36次实地调查以探索弱势国家的实地需求，并开展了约40次机构强化任务，协调各部委之间的工作，培训来自灾害管理机构的专业人员，帮助他们了解如何在发生灾害时获取和使用空间数据。
[bookmark: lt_pId179]我们的工作首先是帮助所有联合国成员国，特别是发展中国家，获得和利用空间惠益，从而加速可持续发展。这些惠益是多方面的，我们无法独自实现。认识到这一点，OOSA主导了外层空间活动机构间会议（UN-SPACE）– 跨机构协调机制，通过该机制，我们召集了其他33个与空间使用工作有关或有兴趣使用空间的联合国实体和专门机构，其中就包括国际电联。
[bookmark: lt_pId182]除其他外，国际电联是电信可持续发展的托管机构，而空间是这一任务中一个重要且快速增长的部分。国际电联召集了来自各国电信监管机构的尊敬代表，而OOSA和COPUOS则召集了来自各国外交部等部门的尊敬的空间机构代表和空间专家。国际电联代表对电信系统有着深刻的理解，而COPUOS代表则对空间系统及其可持续性有着深刻的理解，这一点从他们在2019年协商一致通过《外层空间活动长期可持续性导则》所做的广泛工作中可以看出。
[bookmark: lt_pId185][bookmark: lt_pId186]维护空间环境，保证其现在的惠益并使其未来继续给子孙后代带来惠益，对OOSA和COPUOS的使命和职责来说是至关重要的。在这方面，OOSA认为，亟需弥合差异并推动国际电联与COPUOS代表之间更大的合作，因为代表们尽管都来自联合国成员国，工作内容相关却不尽相同。
[bookmark: lt_pId187]我感谢各位尊敬的代表在无线电通信全会期间通过的关于与空间业务所用无线电频谱和相关卫星轨道资源的可持续利用相关的活动的决议。达成这项决议的努力已经展示出了国际电联与OOSA之间的国际合作。展望未来，我们将积极寻找机会，增进双方尊敬的代表之间的了解和认识，例如邀请各国电信监管机构和国际电联官员与COPUOS进行交流和介绍。尽管我们已经开始在无线电通信方面合作，我们仍希望扩大OOSA与国际电联达成一致的范围，以确保OOSA一方面从更广泛的空间技术、数据和业务中获得最大惠益，同时也通过与国际电联的合作，确保卫星通信业务成为我们在全球范围内服务于联合国可持续发展目标、在本土范围内满足联合国个别成员国当地需求的组成部分。
[bookmark: lt_pId191][bookmark: lt_pId195]请允许我在结尾时指出你们在本次WRC上的几个工作领域，它们对OOSA的职责来说至关重要。2015年，OOSA与联合国减少灾害风险办公室、世界气象组织（WMO）和其他合作伙伴联手，启动了多灾种早期预警系统国际网络（IN-MHEWS）。近十年来，OOSA和WMO共同主持这一网络。它依靠卫星图像来改善早期预警系统的操作，以应对不同类型的自然灾害。WRC-15决定将10GHz-SAR采集带宽从600 MHz扩展到1200 MHz，从而将成像分辨率水平提高至25厘米以下，这在任何其他频段都无法实现。这些合成孔径雷达卫星图像十分重要，不仅有助于支持早期预警网络，而且有助于支持其广泛的应用领域，如环境监测（森林砍伐、水资源管理等）、监测非法捕鱼、可持续农业、气候行动和灾害管理：我将在本周同在迪拜举行的第28届联合国气候变化大会（COP-28）上讨论所有这些领域。现在撤销WRC-15的决定只会让我们无法获得这些高分辨率图像，且没有给我们备选方案。
[bookmark: lt_pId199]此外，OOSA还在运行一个全球卫生项目，尤其是，它涉及粮食安全和移民问题。卫星系统在确保生活在偏远地区或脆弱沿海地区的数百万人获得医疗保健、食品和其他物资方面非常重要。联合国世界粮食计划署使用C-频段连接75个国家的270个地点，特别是服务于非洲。UNHCR依靠在世界各地多个地点使用C-频段的可靠的卫星通信服务。C-频段仍然是这些食品救济和卫生保健系统的重要支柱。我希望尊敬的代表们再次适当注意这些制度在更广泛的联合国系统的工作中的作用。
[bookmark: lt_pId205]这些在WRC-23议程内的案例都与OOSA有关，因为OOSA旨在履行其最大限度地利用空间解决方案实现可持续发展目标的职责。我希望你们认为这篇关于我们工作的简要介绍与你们在这里的讨论有关，再次感谢国际电联让我有机会在这一备受尊敬的论坛上致辞。最后，我也要祝贺阿拉伯联合酋长国即将到来的国庆节。
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